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MONDAY THRU FRIDAY - DE LUNES A VIERNES
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?,: Times given for each bus trip from beginning to end of route. Read down for times at specific locations.
= a I Horarios para cada viaje de autobus desde el principio hasta el fin del trayecto. Lea los horarios para localidades especificas de arriba hacia a bajo.
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= 4:50AM 5:01  5:11 535 5:18 5:26 5:11AM 5:18  5:21 B5525) 5:35 5:48
5:15 5:26 5:36 5:40 5:43 5:51 5:85 5:42 5:45 5:49 6:00 6:13
5:40 5:51  6:01 6:05 6:09 6:18 6:00 6:07 6:10 6:14 6:25 6:38
6:05 6:16  6:27 6:31 6:35 6:44 6:25 6:32 6:35 6:39 6:50 7:03
6:30 6:41  6:52 6:56 7:00 7:09 6:50 6:57  7:00 7:04 715 7:28
6:55 7:06 7:17 7:21 7:25 7:34 7:15 722 7:25 7:29 7:40 7:53
7:20 731  T7:42 7:46 7:50 7:59 7:40 7:47  7:50 7:54 8:05 8:18
7:45 7:56  8:07 8:11 8:15 8:24 8:05 8:12 8:15 8:19 8:30 843
8:10 8:21  8:32 8:36 8:40 8:49 8:30 8:37  8:40 8:44 8:55 9:08
8:35 8:46  8:57 9:01 9:05 9:14 8:55 9:02 9:05 9:09 9:20 9:33
9:00 9:11 9:22 9:26 9:30 9:39 9:16 9:23  9:26 9:30 9:41  9:54
9:30 9:41  9:52 9:56 10:00 10:09 9:46 9:53 9:56 10:00 10:11  10:24
10:00 10:11 10:22 10:26 10:30 10:39 10:16 10:23 10:26 10:30 10:41 10:54
10:30 10:41 10:52 10:56 11:00 11:09 10:46 10:53 10:56 11:00 11:11 11:24
11:00 11:11 11:22 11:26 11:30 11:39 11:16  11:23 11:26 11:30 11:41 11:54
11:30 11:41 11:52 11:56 12:00PM 12:09 11:46 11:53 11:56 12:00PM 12:11 12:24
12:00 12:11 12:22 12:26  12:30 12:39 12:16 12:23 12:26 12:30 12:41 12:54
12:30 12:41 12:52 12:56 1:00 1:09 12:46 12:53 12:56 1:00 1:11 1:24
1:00 1:11 1:22 1:26 1:30 1:39 1:16 1:23 1:26 1:30 1:41 1:54
1:30 1:41 1:52 1:56 2:00 2:09 1:46 1:53 1:56 2:00 2:11 2:24
2:00 2:11 2:22 2:26 2:30 2:39 2:16 2:23  2:26 2:30 2:41 2:54
2:30 2:41 2:52 2:56 3:00 3:09 2:46 2:53 2:56 3:00 3:11 3:24
3:00 311 3:22 3:26 3:30 3:39 3:16 3:23  3:26 3:30 3:41 3:54
3:30 3:42 353 3:57 4:01 4:10 3:41 3:49 352 3:56 4:07 4:20
3:55 4:07 4:18 4:22 4:26 4:35 4:05 4:13  4:16 4:20 4:31 4:44
4:25 4:37 4:48 4:52 4:56 5:05 4:30 4:38 4:41 4:45 4:56 5:09
HAMITON E. 445 457 5:08 512 516 525 455 503 506 510 521 5:34
STATION 5:10 5:22 5:33 5:37 5:41 5:50 5:09 5:17 5:20 5:24 5:35 5:48
(Route-73) BLUE RAIL LINE 5:35 5:47 5:58 6:02 6:06 6:15 5:40 5:48 5:51 5:55 6:06 6:19
(Route-160) M.L. King Jr. Dr. 5550 6:02 6:13 6:17  6:21 6:29 6:05 6:13 6:16 6:220 6:31 6:42
(Route-170) Routes Intersecting at 6:40 651 T7:01 7:05 7:08  T7:16 6:32 6:39 642 646  6:56 7:07
y Harmilton E. Holmes Station: 710 721 731 7:35 7:38  7:46 7:20 7:27 7:30 7:34 744 755
a Estacion Hamilton E. Holmes: 8:00 811 821 825 8:28 8:36 749 T7:56 T7:59  8:03 8:13 8:24
SN [Ak) SEST MANOR 3-Martin Luther King Jr. Dr. 8:20 840 850 854 857  9:05 8:40 847 850 854  9:04 9:15
€ 23-Grove Park 9:20 9:31 9:41 945 948  9:56 9:20 9:27 9:30 9:34 944 9:55
- 57-Collier Heights 10:00 10:11 10:21 10:25 10:28 10:36 10:00 10:07 10:10 10:14 10:24 10:35
(Route-170) —BeMaMIn E. Mays Dr. B oo Maores il 10:40 10:51 11:01 11:05 11:08  11:16 10:40 10:47 10:50 10:54  11:04 11:15
66-Lynhurst/Headland Drive 11:20 11:31 11:41 11:45 11:48 11:56 11:20 11:27 11:30 11:34 11:44 11:55
73-Fulton Industrial 12:00AM12:11  -- - - - 12:00AM12:07 12:10 12:14  12:24 12:35

JEAN YOUNG m 153-H.E. Holmes Dr./Browntown

MIDDLE 5 160-Boulder Park
SCHOOL - 165-Fairburn Rd.
4 170-Ben Hill/Barge Road Park/Ride Al trips are Lift Equipped.
2 201-Six Flags Over Georgia Tenemos levante motorizado en todos los autobuses.
j 273-Fulton Industrial Blue Flyer P.M. times are shown in Bold - Tiempo P.M. esta en letras negritas.
(Route-71) Cascade Rd. (Route-71)

(Route-170) (Route-364)
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s = NORTHBOUND - DIRECCION NORTE SOUTHBOUND - DIRECCION SUR
s o 5:48AM 559 610  6:14  6:18  6:27 5:40AM 5:47 550 554 6:05  6:18
é g 6:23 6:34 645 649 653  7:02 6:15 622 625 629 640 6:53
2 outes nersesting at 6:58 7.09 720 7224 728 737 6:40 647 650 654 7:05  7:18
= Campbeliton Rd. (Route-63) Eﬁ%ﬁ%ﬂ%ﬁ%‘g?en a 7:33 7:44  7:55 7:59 803 8:12 7:15 7:22 7:25 729 7:40 7:53
(Route.62) Arthur Langford Pkwy. (GA-166) (Route-162) 85-Cleveland Ave./Lakewood Heights Zzg 2;2 222 223 2?2 2:; 7:50 7:57 8:00 8:04 8:15 8:28
= B ymiurebdiand e : : : : : . 8:25 832 835 839 850 9:03
GREENBRIAR 2 2 78-Cleveland Ave./Hutchens Rd. 9:18 9:29  9:40 9:44  9:48 957 9:00 9:07 9:10 9:14  9:25 9:38
@] VA = Headland Dr. 5 1§§I§?ﬁn’%ﬂ"§é§f§,"§./cp'%ﬁ%¢ hils o 9:53 10:04 10:15 10:19 10:23 10:32 9:35 942 945 949 10:00 10:13
5 p 2 Norman Connally Drive 155 Sylvan Rl 1028 10:39 10:50 10:54 10:58 11:07 1010 10:17  10:20 10:24 10:35 10:48
5 £ NC W.T. BROOKS CLINIC 11:08  11:14 11225 1129 11:33 11:42 10:45 10:52  10:55 10:59 11:10  11:23
g £ (i g - 11:38  11:49 12:00PM12:04 12:08 12:17 11:20 1127 11:30 11:34 1145 11:58
0] &| HEADLAND E:rest m— 5 RED/YELLOW RAIL LINE 12113 12:24 12:35 12:39 1243 1252 11:55 12:02PM12:05 12:09 12:20 12:33
(Routee2) (Route-162) SHOPPING 162 EAST Y K 12:48 1259 1:10 114 1:18  1:27 12:30 12:37 12:40 12:44 12:55  1:08
(Route-183) VELODROME t EAST 1:23 1:34 145 1:49 1:53 2:02 1:05 1:12 1:15 1:19 1:30 1:43
Cleveland Avenue g ronT 1:58 2:09 220 2:24 2:28 2:37 1:40 1:47 1:50 1:54 2:05  2:18
2:33 244 255 250 3:03 3:12 2115 2:22 225 229 2:40 2:53
3:08 319 3:30 334 338 347 2:50 2:57 300 304 315 3:28
3:43  3:54 4:05 409 413 4:22 3:25 3:32 335 339 350 4:03
418  4:20 4:40 444 448 457 4:00 4:07 410 414 425  4:38
RED/YELLOW RAIL LINE 4:53 504 515 519 523 532 4:35 442 445 449 500 5:13
5:28 5:39 550 554 558  6:07 510 517 520 524 5:35 548
6:03 6:14 625 629 6:33 6:42 5:45 552 555 559 6:10  6:23
6:38 649 7:00 7:04 7:08 7:17 6:20 6:27 6:30 6:34 6:45 6:58
713 724 735 7:39 743 752 6:55 7:02 7:05 7:09 7:20 7:33
748 7:59 810 814 817 8:25 7:30 7:37 740 T7:44 T7:55  8:08
8:28 8:39 849 853 856 9:04 805 812 815 819 829 840
9:08 9:19 9:29 9:33 9:36 9:44 820 8:36 8:39 843 853 9:04
9:48  9:59 10:09 10:13 10:16 10:24 9:09 9:16 919 9:23 9:33 9:44
10:28 10:39 10:49 10:53 10:56 11:04 9:49 9:56  9:59 10:03 10:13 10:24
11:08 11:19 11:29  11:33 11:36 11:44 10:20 10:36 10:39 10:43 10:53 11:04
11:09 11:16  11:19  11:23 11:33  11:44

All trips are Lift Equipped.

Tenemos levante motorizado en todos los autobuses.
P.M. times are shown in Bold - Tiempo P.M. esta en letras negritas.

PASAJES
Precio por cada viaje es $2.00

COMO USAR ESTE HORARIO/ITINERARIO DE MARTA
- Para seguir la ruta del autobus, lea los horarios de llegada y salida (descritos
en la seccién adyacente) de izquierda a derecha.
- Los horarios se ofrecen soélo para ciertos puntos a lo largo de la ruta de
autobuses, denominados Puntos de Horario.
- Si el punto de salida o llegada se encuentra entre uno de los Puntos de Horario,
el tiempo que tardara en llegar el autobuls a su parada tendra que ser estimado.
Localice su parada en el mapa.
Luego localice el Punto de Horario mas cercano anterior a suparada.
- Dependiendo de la direccion en la que desee viajar, localice el Punto de
Horario en la seccion de horas de llegada y salida para los dias laborales o los
fines de semana.
- Calcule los minutos que el autobus tardara en llegar al Punto de Horario
mas cercano a su parada.
- Luego seleccione la hora en la que desea viajar. Las letras junto a los horarios
se refieren a notas importantes al pie de pagina que usded deberia leer.
— Cuando aparece un espacio en blanco en el Punto de Horario, esto significa que
ningun autobus pasa por ese punto para ese viaje en particular.
Llegue unos minutos antes a la parada por si hay errores de calculo en los tiempos.

HOW TO USE THIS MARTA TIMETABLE

- To follow a bus trip you read across the page.

- Times are given only for certain points along the bus route called Time Points.

- If your departure or arrival point is between one of the Time Points, you will
need to estimate the time the bus will be at your stop.

- Locate your stop on the map.

- Then find the nearest Time Point before your stop.

- Depending on which direction you wish to travel, find that Time Point on the

Inbound or Outbound time section for weekdays or weekends.

Estimate the number of minutes it will take the bus to get from the nearest Time

Point to your stop.

Then choose the time you need to travel. Letters next to times refer to important

footnotes you should read.

When a blank appears under a Time Point, it means that a bus does not pass by

that point on that particular trip.

- Be at the bus stop a few minutes early to allow for errors in estimating.

- All times given may vary with weather and traffic conditions.

FARES
- Fare for each one-way trip is $2.00
TRANSFERENCIA
-Informaciones importante acerca de los “Transferencia”
-Es requerido que todos los pasajeros tengan una tarjeta on un ticket de
Breeze con la cantidad apropiada para utilizar MARTA.
-Transferencias solo pueden ser obtenidos si tiene una tarjeta on
un ticket de Breeze y son automaticamente cargados cuando utilize su
tarjeta/ticket para abordar o salir del autobus o la estacion de tren.
-Si usted paga con dinero efectivo debera cargarlo a su tarjeta/
ticket Breeze para poder recibir una transferencia.
-Transferencias no pueden ser utilizados para viajes de ida y vuelta.
-Usted puede recibir hasta 4 transferencias en un periodo de 3 horas.

TRANSFERS

-All customers are required to have a valid Breeze Card/Ticket loaded
with appropriate fare to ride MARTA.

-Transfers are only available on a Breeze Card/Ticket and are auto-
matically loaded when you tap to board a bus or exit a rail station.

-If you pay with cash you will need to load your fare onto a Breeze
Card/Ticket to receive your transfer.

-Transfers cannot be used for round-trip travel.

-You are allowed 4 transfers within a 3-hour period.

NOTICE: While MARTA makes every effort to operate service as scheduled,
times given may vary due to road, traffic and other conditions. Please allow
sufficient time when planning a trip and connections.

AVISO: Mientras que MARTA hace el esfuerzo de ofrecer sus servicio segin
el horario publicado, el tiempo dado puede variar debido al las vias de
transito, el trafico y otras condiciones. Por favor permita tiempo suficiente
para planear su viaje y conexiones.

For more information, call: 404-848-5000 - TTY: 404-848-5665

Todos los horarios suministrados pueden variar dependiendo de las
condiciones meteorolégicas y de tréfico.

LOS SIMBOLOS DE LOS PUNTOS DE HORARIO Y SU SIGNIFICADO
(EN EL HORARIO/ITINERARIO)

. Punto de Horario para el comienzo o fin de la ruta.
O Punto de Horario para servicios normales de llegada y salida.

Punto de Horario para ciertas localidades que unas veces son el punto final
de un viaje y otras veces un Punto de Horario normal.

PARA MAS INFORMATION LLAMAR AL: 404-848-5000
TTY: 404-848-5665

Si usted tiene alguna disibilidad 6 su ingles es limitado, llame gratis
sin cargo al nimero 404-848-4037.

Para mas informacion sobre horarios, alertas de servicio o algo mas
por favor visite www.itsmarta.com.

TIME POINT SYMBOLS AND THEIR MEANING (ON TIMETABLE)
. Time point for the beginning or ending of the route.
O Time point for regular inbound and outbound service.

Time point for certain locations which are sometimes the ending point
of a trip, and other times a regular time point.

For formats, free of charge, in accordance with the ADA and Limited

English Proficiency regulations contact 404-848-4037.

For information regarding scheduling, service alerts, and more,

go to www.itsmarta.com.




